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O estudo a seguir nasceu de uma conferéncia realizada em 1970° no Instituto de Estudos
Avancados na Bélgica, na presenca e sob a coordenagao do Professor Perelman. Considerando
que esta conferéncia nunca foi publicada, recebo com honra o convite para me juntar hoje a
homenagem prestada pelos seus amigos e discipulos a0 homem que foi durante vérias décadas
o mestre filésofo de Bruxelas.

A dificuldade do tema aqui submetido a investigacdo decorre da tendéncia das trés
disciplinas nomeadas se sobreporem uma sobre a outra a ponto de se deixarem levar por suas
pretensdes totalizantes de cobrir todo o terreno. Que terreno? O do discurso articulado em
configuragdes de sentido mais extensas que a frase. Com essa clausula restritiva, pretendo
situar essas trés disciplinas em um nivel superior ao da teoria do discurso considerada nos
limites da sentenga. A defini¢do de discurso tomada nesse nivel de simplicidade ndo ¢ objeto
de minha investiga¢do, embora constitua seu pressuposto. Pe¢o ao leitor que concorde, com
Benveniste, Jakobson, Austin e Searle, que a primeira unidade de sentido no discurso nio ¢ o
signo na forma lexical da palavra, mas a frase, ou seja, uma unidade complexa que coordena
um predicado com um sujeito logico (ou, para empregar as categorias de P. Strawson, que junta
um ato de caracterizagdo por predicado e um ato de identificacdo por posi¢do de sujeito). A
linguagem assim utilizada nessas unidades basicas pode ser definida pela férmula: alguém diz

algo a alguém sobre algo. Alguém diz: um enunciador faz acontecer algo, a saber, uma
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enunciagdo, um ato de fala, cuja forga ilocucionaria obedece a regras constitutivas precisas que
fazem dele ora um enunciado, ora uma ordem, ora uma promessa, etc. . . Algo sobre algo: essa
relagdo define o enunciado como tal, conjugando um significado a uma referéncia. Para
alguém: a fala enderecada pelo locutor a um interlocutor torna o enunciado uma mensagem
comunicada. Cabe a uma filosofia da linguagem discernir nessas fungdes coordenadas as trés
principais mediacdes, o que significa que a linguagem ndo ¢ ela mesma o seu proprio fim:
mediacao entre 0 homem ¢ o mundo, mediagdo entre 0 homem e outro homem, mediagado entre
o homem e ele mesmo.

E nesta base comum do discurso, entendida como unidade de sentido da dimensdo
sentencial, que se destacam as trés disciplinas, cujos objetivos rivais € complementares vamos
comparar. Com elas, o discurso assume seu sentido propriamente discursivo, ou seja, uma
articulacdo por unidades de sentido mais abrangentes que a frase. A tipologia que vamos tentar
estabelecer ¢ irredutivel a proposta por Austin e Searle: na verdade, uma tipologia dos atos de
fala em fun¢do da forca ilocuciondria dos enunciados se estabelece um novo nivel sentencial
do discurso. Trata-se, portanto, de uma nova tipologia que se sobrepde a dos atos de fala, uma

tipologia do uso do discurso propriamente discursivo, isto ¢, uma hiper-sentenca do discurso.

Retorica

A retdrica ¢ a disciplina mais antiga no uso discursivo da linguagem; ela nasceu na
Sicilia no século VI a.C; além disso, € ela que o professor Perelman tomou como guia para a
exploracdo de seu proprio discurso filosofico ao longo de sua obra, até sua expressdo mais
profunda sob o titulo de O Império Retdrico?.

Algumas caracteristicas principais determinam o carater da retorica. A primeira define
o centro a partir do qual se desenvolve o dito império; essa caracteristica nao deve ser perdida
de vista quando chega o momento de fazer um balango da ambig¢ao da retdrica de abranger todo
o campo do uso discursivo da linguagem. O que define a retdrica sdo, antes de tudo, certas
situagdes tipicas do discurso. Aristoteles divide a retorica em trés géneros: deliberativo, judicial

e epiditico. Tais géneros sdo designados para trés situacdes: a assembléia, o tribunal e as

4 Em 1958, Chaim Perelman propde uma nova retorica em seu livro Traité de l'argumentation - la nouvelle
rhétorique escrito em conjunto com Lucie Olbrechts-Tyteca, mas somente ap6s sua morte foi publicado o livro
L’Empire Rhétorique: Rhétorique Et Argumentation (1997). (N. da T.)
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reunides memoriais. Audiéncias especificas constituem, assim, os destinatarios privilegiados
da arte da retorica. Eles tém em comum a rivalidade entre discursos opostos dentre os quais ¢
importante fazer uma escolha. Para cada um dos casos trata-se de fazer prevalecer um juizo
sobre outro. Em cada uma das situagdes nomeadas uma controvérsia estabelece o fio da meada
da decisdo. Podemos falar em um sentido amplo de litigio ou julgamento, mesmo no género
epiditico.

O segundo critério da arte da retérica consiste no papel desempenhado pela
argumentacao, isto ¢, por um modo de raciocinio localizado a meio caminho entre a coer¢ao
do necessario e a arbitrariedade do contingente. Entre a prova e o sofisma reina o raciocinio
provavel, cuja teoria Aristételes inscreveu na dialética, fazendo assim da retdrica "a antistrofe",
ou seja, a réplica da dialética. E justamente nas trés situagdes tipicas apontadas acima que
importa trazer a tona um discurso racional, a meio caminho entre o discurso demonstrativo e a
violéncia dissimulada no discurso da pura sedugdo. Ja percebemos como, passo a passo, a
argumentacdo pode conquistar todo o campo da razdo pratica onde o preferivel pede
deliberacao, seja uma questao de moral, de direito, de politica e - veremos mais adiante, quando
a retorica for levada ao seu limite - todo o campo da filosofia.

Mas uma terceira caracteristica modera a ambi¢ao de ampliar prematuramente o campo
da retdrica: a orientacdo para o ouvinte ndo ¢ de forma alguma abolida pelo regime
argumentativo do discurso; o objetivo do argumento continua sendo a persuasdo. Nesse
sentido, a retorica pode ser definida como a técnica do discurso persuasivo. A arte da retorica
¢ uma arte do discurso performativo. Também nesse nivel, como no do ato de fala, dizer ¢é
fazer. O orador visa obter o consentimento de sua audiéncia e, se assim for, ird encoraja-la a
agir na direcdo desejada. Nesse sentido, a retérica ¢ ao mesmo tempo ilocuciondria e
perlocucionaria.

Mas como persuadir? Um ultimo recurso vem especificar os contornos da arte retorica
surpresos com o “fogo” de onde ela irradia. A orientacdo para o publico implica que o orador
parta das ideias aceitas e compartilhadas com ele. O orador adapta sua audiéncia ao seu proprio
discurso, somente se ele primeiro o adaptou ao tema das ideias aceitas. Nesta argumentagao
ndo ha funcdo criadora: transfere para as conclusdes a adesdo concedida as premissas. Todas
as técnicas intermediarias - que além disso podem ser muito complexas e refinadas -
permanecem em fungio do apoio real ou presumido do publico. E certo que a argumentagio
que mais se limita & demonstragcdo pode elevar a persuasdao ao nivel da convic¢do; mas nao

ultrapassa o circulo definido pela persuasdo, ou seja, a adaptag@o do discurso a audiéncia.
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Finalmente, uma palavra deve ser dita sobre a elocugdo e o estilo, aos quais os modernos
tenderam demais a reduzir a retdrica. Nao podemos, porém, desconsidera-la, justamente ao que
se refere a orientagdo para o ouvinte: figuras de linguagem, artimanhas ou tropos”, estendem a
arte de persuadir a arte de agradar, mesmo quando estdo a servigo da argumentagdo € ndo se
degradam em mero ornamento.

Essa descri¢do do foco da retorica revela imediatamente sua ambiguidade. A retorica
nunca deixou de oscilar entre uma ameaga de confisco e a pretensdo totalizante em virtude da
qual pretende se igualar a filosofia.

Vamos comegar com a ameaca de confisco; por todos os tracos que acabamos de
mencionar, o discurso manifesta uma vulnerabilidade e uma propensao a patologia. A mudanca
da dialética para o sofisma define, aos olhos de Platdo, a inclinagdo mais ingreme do discurso
retdrico. Da arte de persuadir passamos sem transi¢cao a de enganar. O acordo prévio sobre
ideias aceitas cai na trivialidade do preconceito; da arte de agradar passamos a de seduzir, que
ndo ¢ outra sendo a violéncia do discurso.

O discurso politico ¢ certamente o mais sujeito a essas perversdes. O que se chama de
ideologia ¢ uma forma de retdérica. Mas devemos dizer da ideologia o que dizemos da retdrica:
¢ o melhor e o pior. O melhor: o conjunto de simbolos, crengas, representacdes que, como
ideias aceitas, garantem a identidade de um grupo (nagdo, povo, partido, etc.). Nesse sentido,
a ideologia ¢ o proprio discurso da constituicdo imaginaria da sociedade. Mas ¢ o mesmo
discurso que se transforma em perversdo, assim que perde contato com o primeiro testemunho
sobre os acontecimentos fundadores e se torna um discurso justificador da ordem estabelecida.
A fungdo de dissimulagdo, de ilusdo, denunciada por Marx ndo estd longe. E assim que o
discurso ideoldgico ilustra o percurso decadente da arte da retérica: da repeti¢do do primeiro
fundamento as racionalizagdes justificadoras, depois a falsificagdo mendaz.

Mas a retérica tem duas vertentes: a da perversio e a da sublimagdo. E sobre esta tltima
que se sustenta a pretensado retorica totalizante. Isso tudo se joga na arte de argumentar segundo
o provavel, desvinculado dos constrangimentos sociais 0s quais ja pontuamos.

A superacdo do que chamamos acima de situagdes tipicas, com seus publicos
especificos, ¢ feita em duas etapas. Inicialmente, podemos anexar toda a ordem humana ao
campo retorico na medida em que o que se chama de linguagem ordinaria nada mais ¢ do que

o funcionamento das linguas naturais em situagdes ordindrias de interlocu¢do; no entanto, a

5 Aparentemente, Ricoeur utiliza o termo pensando em sua origem grega que deriva do verbo #répein (virar). Neste
caso Tropos (caminho ou maneira) representam os argumentos introduzidos no discurso que levam o publico a
achar necessario a suspensao do juizo. (N.daT.)
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interlocugdo pde em jogo interesses particulares, isto ¢, em Ultima andlise, aquelas paixdes as
quais Aristoteles dedicou o segundo livro de sua Retorica. A retorica torna-se assim a arte do
discurso “humano, demasiado humano”. Mas isso ndo ¢ tudo: a retorica pode reivindicar a
filosofia como um todo para seu magistério. Consideremos apenas o estatuto das primeiras
proposicdes em toda a filosofia: estas, sendo indemonstraveis por hipotese, s6 podem proceder
de uma ponderacdo das opinides dos mais competentes e, portanto, caem sob a bandeira do
argumento provavel. Isso ¢ o que o professor Perelman manteve ao longo de seu trabalho. Para
ele, os trés campos — o da retorica, o da argumentagado e o da filosofia primeira — se cruzam.

Nao quero dizer que essa afirmagdo abrangente seja ilegitima, muito menos que seja
refutavel. Eu apenas quero sublinhar duas coisas: por um lado, a retdrica, parece-me, ndo pode
libertar-se inteiramente, nem das situacdes tipicas que situam o seu centro gerador, nem da
intencdo que delimita a sua finalidade. Quanto a situagao inicial, ndo podemos esquecer que a
retdrica quis reger, antes de mais nada, o uso publico da fala nessas situagdes tipicas ilustradas
pela assembléia politica, assembléia juridica e assembléia festiva; em relacdo a esses publicos
especificos, o da filosofia s6 pode ser, segundo o proprio Perelman, apenas um publico
universal, ou seja, virtualmente toda a humanidade ou, na falta disso, seus representantes
competentes e razoaveis. Receio que esta extrapolacdo para além das situagdes tipicas
equivalha a uma mudanca radical do regime discursivo. Quanto a finalidade da persuasao,
também ndo pode ser sublimada a ponto de se fundir com o desinteresse da auténtica discussao
filosofica. Certamente ndo sou tdo ingénuo de acreditar que os filosofos se libertam dos
constrangimentos e da patologia que infecta os nossos debates. Resta o fato de que o objetivo
da discussao filosofica, se estiver a altura do que acabamos de chamar de auditorio universal,
transcende a arte de persuadir e agradar, em suas formas mais honestas, que prevalece nas
situacdes ditas tipicas.

Por isso ¢ preciso considerar outros focos de constituicdo do discurso, outras artes de

composicdo e outras finalidades da linguagem discursiva®.

® Em O Império Retdrico, fazendo aqui uma aproximagdo, Perelman abre espago para modalidades de
argumentagdo que mais tarde chamarei de poética: assim, analogia, modelo ¢ metafora (p. 22, 58, 126, 138);
também abre espago para procedimentos de interpretagdo (56, 57) que se enquadram no que sera realizado mais
tarde para uma ilustra¢do da disciplina da hermenéutica. (N. do A.)
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Poética

Se ndo nos limitarmos a opor retorica e poética, no sentido de escrita ritmica e
versificada, pode parecer dificil distinguir entre as duas disciplinas. Poiesis, se voltarmos mais
uma vez a Aristoteles, significa producao, fabricagdo do discurso. Mas a retorica ndo ¢ também
uma arte de compor discursos, portanto uma poiesis? Além disso, quando Aristdteles considera
a coeréncia que torna inteligivel o enredo do poema tragico, comico ou épico, ele nao diz que
a montagem ou o arranjo [sustasis] das acOes deve satisfazer o provavel ou o necessario
(Poética 1.154 a 33-36)? Ainda mais surpreendente, ele ndo diz que em virtude desse sentido
do provavel ou do necessario, a poesia ensina universais € assim se mostra mais filosofica e de
carater mais elevado do que a historia (Poética 1451 b 5)? Portanto, ndo ha duvida de que a
poética e a retorica se cruzam na regido do provavel.

Mas se elas se reencontram assim, € porque elas vém de lugares diferentes e servem a
propositos diferentes.

O lugar inicial de onde o poético se difunde €, segundo Aristoteles, a fabula, o enredo
que o poeta inventa, mesmo quando toma emprestado de histérias tradicionais o material de
seus episodios. O poeta ¢ um artifice ndo s6 de palavras e frases, mas de intrigas que sdo
fabulas, ou de fabulas que sdo intrigas. A localizagdo desse nucleo, que chamo de area inicial
de difusdo ou extrapolagdo do modo poético, ¢ da maior importancia para o confronto que se
segue. A primeira vista, esta area é muito estreita, pois abrange apenas o épico, a tragédia e a
comédia. Mas ¢ justamente essa referéncia inicial que permite opor o ato poético ao ato
retorico. O ato poético € uma invencdo da fabula-intriga, o ato retérico uma elaboracido de
argumentos. Certamente, ha poética na retdrica, na medida em que “encontrar” um argumento
(a grande descoberta apresentada no Livro I da Retorica) equivale a uma invengao real. E ha
retorica na poética, na medida em que qualquer enredo pode corresponder a um tema, a um
pensamento (dianoia, segundo a expressdo de Aristoteles). Mas a énfase ndo cai no mesmo
lugar: o poeta ndo argumenta propriamente falando, mesmo que seus personagens discutam; o
argumento serve apenas para revelar o personagem, pois contribui para a progressao da trama.
E o retorico ndo cria um enredo, uma fabula, mesmo que um elemento narrativo seja
incorporado a apresentacdo do caso. A argumentacdo permanece fundamentalmente
dependente da logica do provavel, ou seja, da dialética, no sentido aristotélico (e ndo platonico
ou hegeliano), e do topico, ou seja, da teoria dos “lugares”, fopoi que sdo esquemas de ideias
aceitas, apropriadas para situagdes tipicas. Por outro lado, a invencdo da fabula-intriga

permanece fundamentalmente como uma reconstru¢do imaginativa do campo da agdo humana
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- imaginacdo ou reconstru¢do a qual Aristoteles aplica o termo mimesis, ou seja, imitagao
criadora. Infelizmente, uma longa tradi¢do hostil nos fez ouvir imita¢do no sentido de copia,
de réplica idéntica. E n6s ndo compreendemos a afirmagao central da Poética de Aristoteles de
que a epopéia, a tragédia e a comédia sdo imitagdes da agdo humana. Mais precisamente porque
a mimesis nao ¢ uma copia, mas uma reconstru¢ao pela imaginagao criadora, Aristoteles nao
se contradiz; ele se explica a si mesmo, quando acrescenta: “¢ a fabula que ¢ a imitacdo da
acao, porque chamo aqui de fabula a reunido (sunthesis) das agoes realizadas” (Poética 1450a).

Qual ¢ entdo o nucleo inicial da poética: ¢ a relagdo entre poiesis-muthos - mimesis, ou
seja: producao - fabula-intriga - imitagdo criadora. A poesia, como ato criador, imita na medida
em que engendra um muthos, uma fabula-intriga. E essa invencdo de um muthos que deve ser
contraposta a argumenta¢do como nucleo gerador da retdrica. Se a ambigao da retorica encontra
um limite na preocupagdo com o ouvinte e no respeito pelas ideias recebidas, a poética designa
a brecha de novidade que a imaginacao criadora abre nesse campo.

As outras diferencas entre as duas disciplinas decorrem do item anterior.
Caracterizamos a retdrica acima ndo apenas por seus meios, a argumentacdo, mas por sua
relacdo com situagdes tipicas e seu objetivo persuasivo. Sobre esses dois pontos, a poética cria
uma distracdo. A audiéncia do poema €pico ou tragico ¢ aquela reunida pela recitagao ou pela
representacdo teatral, ou seja, o povo, ndo mais no papel de arbitro entre discursos rivais, mas
o povo oferecido a operacdo catartica exercida pelo poema. Por catharsis entende-se um
equivalente de purgacao no sentido médico e purificagdo no sentido religioso: uma clarificagao
provocada pela participago inteligente do poema no muthos. E, portanto, em tltima anélise, a
catharsis que deve se opor a persuasdo. Oposta a toda sedugdo e toda lisonja, ela consiste na
reconstru¢do imaginativa das duas paixdes basicas pelas quais participamos de toda grande
acdo, o medo e a piedade; estes sdo de alguma forma metaforizados por esta reconstrug¢do
imaginativa em que consiste, pela graca do muthos, a imitagao criativa da agdo humana.

Assim entendida, a poética também tem seu centro de difusdo: o nucleo poiesis-muthos-
mimesis. E a partir deste niicleo que ela pode irradiar ¢ cobrir 0 mesmo campo que a retorica.
Se no dominio politico a ideologia traz a marca da retdrica, ¢ a utopia que traz a da poética, na
medida em que a utopia nada mais ¢ do que a inven¢ao de uma fabula social capaz, acredita-
se, de "mudar vidas". E a filosofia? Nao nasce ela também no espaco radiante da poética? O
proprio Hegel ndo diz que o discurso filosofico e o discurso religioso t€ém o mesmo conteudo,
mas diferem apenas na medida em que o conceito diverge da representagcdo (Vorstellung),
prisioneira da narragcdo e do simbolismo? O professor Perelman, por sua vez, ndo me da um

pouco de razdo no capitulo "Analogia e Metdfora” em O Império Retorico? Falando da vertente
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“«

criativa ligada a analogia, modelo e metafora, conclui nestes termos: 0 pensamento
filosofico, que ndo pode ser verificado empiricamente, desenvolve-se em uma argumentagdo
que visa fazer com que certas analogias e metaforas sejam aceitas como elementos centrais de
uma visdao do mundo” (138).

A conversdo do imagindrio’, eis o objetivo central da poética. Por meio dela a poética
movimenta o universo sedimentado das ideias aceitas, premissas da argumentagao retdrica.
Esse mesmo avanco do imagindrio mina ao mesmo tempo a ordem da persuasao, pois se trata

menos de resolver uma controvérsia, do que de gerar uma nova convicgdo. O limite da poética,

entdo, ¢, como viu Hegel, a impoténcia da representagdo para se igualar ao conceito.

Hermenéutica

Qual ¢ o foco inicial de fundagdo e dispersdo de nossa terceira disciplina? Partirei da
definicdo de hermenéutica como a arte de interpretar textos. Com efeito, exige-se uma arte
particular quando a distincia geografica, histdrica, cultural que separa o texto do leitor da
origem a uma situacdo de incompreensdo, que s6 pode ser superada numa leitura plural, ou
seja, numa interpretagido multivoca. E sob esta condi¢do fundamental que a interpretagio, tema
central da hermenéutica, vem a ser uma teoria dos multiplos sentidos.

Retiro alguns pontos dessa inser¢do inicial. Em primeiro lugar, por que insistir na no¢ao
de texto, de obra escrita? Nao ha um problema de compreensao na conversa, na troca oral da
fala? Nao ha mal-entendido e incompreensdo no que se diz ser didlogo? Certamente. Mas a
presenca conjunta dos interlocutores permite o jogo de perguntas e respostas para retificar
gradualmente o entendimento mutuo. Pode-se muito bem falar desse jogo da pergunta e da
resposta de uma hermenéutica da conversagao. Mas ¢ apenas uma pré-hermenéutica, na medida
em que a troca oral do discurso ndo revela uma dificuldade que s6 a escrita suscita, a saber,
que o sentido do discurso, desvinculado do seu locutor, ndo coincide mais com a inten¢do deste
ultimo. Doravante, o que o autor quis dizer € o que o texto significa seguem destinos distintos.
O texto, de certa forma orfdo, segundo as palavras de Platdo em Phédre®, perdeu seu defensor

que foi seu pai e enfrenta sozinho a aventura da recepg¢do e da leitura. E diante dessa situagao

7 Ricoeur mantém em italico o inicio da frase, aparentemente, para fazer alusio ao texto de Jacques Gagey.
“Gaston Bachelard ou a conversdo ao imagindrio” publicado em 1969. (N. da T)

8 Phédre, traduzido no Brasil como Fedro, ¢ um dos didlogos de Platio no qual ele apresenta dois temas: um tema
centrado no belo e no amor, e outro tema que aborda a dialética e a retorica. (N. da T)
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que Dilthey, um dos tedricos da hermenéutica, sabiamente propds reservar o termo
interpretacdo para a compreensdo de obras de discursos fixados pela escrita ou depositados em
monumentos da cultura, oferecendo ao sentido o suporte de uma espécie de inscricao.

E agora, que texto? E aqui que se encontra o local original do importante trabalho de
interpretacdo a ser reconhecido, se € para ser distinguido do que foi tratado na retdrica e do que
foi abordado na poética. Trés lugares foram sucessivamente destacados. Primeiro, em nossa
cultura judaico-crista ocidental, o canone do texto biblico; este lugar ¢ tdo decisivo que muitos
leitores seriam tentados a identificar a hermenéutica com a exegese biblica; ndo ¢ bem assim,
mesmo neste quadro restrito, na medida em que a exegese consiste na interpretacdo de um
determinado texto e a hermenéutica em um discurso de segundo grau sobre as regras de
interpretacdo. No entanto, esta primeira identifica¢do do lugar de origem da hermenéutica nao
¢ sem razdo e sem efeito; nosso conceito de "figura", tal como analisado por Auerbach em seu
famoso artigo Figura, permanece em grande parte dependente da primeira hermenéutica crista,
aplicada a reinterpretacdo dos eventos, das personagens, da fundac¢do da Biblia Hebraica, em
termos da proclamag¢do da nova alianga. Depois, com os Padres gregos e toda a hermenéutica
medieval, da qual o Padre de Lubac fez historia, o complicado edificio dos quatro sentidos da
Escritura, ou seja, os quatro niveis de leitura: literal ou histdrico, tropoldgico ou moral,
alegdrico ou simbdlico, anagdgico ou mistico. Finalmente, para os modernos, uma nova
hermenéutica biblica decorre da incorporagdo das ciéncias filoldgicas cldssicas a exegese
antiga. Foi nesta fase que a exegese atingiu o seu nivel hermenéutico auténtico, ou seja, a tarefa
de transferir para uma situagdo cultural moderna a esséncia do sentido que os textos foram
capazes de assumir em relacdo a uma situagdo cultural que deixou de ser a nossa. Vemos aqui
emergir uma problematica que ja ndo ¢ especifica dos textos biblicos nem dos religiosos em
geral, nomeadamente a luta contra os mal-entendidos resultantes, como dissemos acima, da
distancia cultural. Interpretar agora significa traduzir um significado de um contexto cultural
para outro, de acordo com uma regra presumida de equivaléncia de significado. E neste ponto
que a hermenéutica biblica une as duas outras modalidades de hermenéutica. A partir do
Renascimento, de fato, e especialmente a partir do século X VIII, a filologia dos textos classicos
constituiu um segundo campo de interpretagdo independente da relacdo com o anterior. Em
ambos 0s campos, a restitui¢do do sentido acabou por ser uma promog¢ao do sentido, uma
transferéncia ou, como acabamos de dizer, uma tradugdo, apesar ou mesmo a favor da distancia
temporal ou cultural. O problema comum a exegese e a filologia decorre dessa relagao
particular entre texto e contexto, o que faz com que o significado de um texto seja considerado

passivel de descontextualizacdo, isto €, de libertar-se de seu contexto inicial, para se
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recontextualizar em uma nova situa¢do cultural, mantendo preservada uma suposta identidade
semantica. A tarefa hermenéutica consiste, portanto, em abordar essa suposta identidade
semantica com o unico recurso de descontextualizar e recontextualizar esse significado. A
traducdo, no sentido amplo do termo, ¢ o modelo dessa operacao precaria. O reconhecimento
do terceiro foco hermenéutico ¢ a ocasido para melhor compreender em que consiste esta
operacao. Trata-se da hermenéutica juridica. Com efeito, um texto juridico nunca prescinde de
um procedimento de interpretacdo, jurisprudéncia, que inova nas lacunas da lei escrita e
principalmente em novas situagdes ndo previstas pelo legislador. O direito avanca, assim,
acumulando precedentes. A jurisprudéncia oferece desta maneira o modelo de uma inovagao
que ¢ ao mesmo tempo uma tradi¢do. O professor Perelman ¢ um dos mais notaveis tedricos
dessa relacdo entre direito e jurisprudéncia. Ora, o reconhecimento deste terceiro centro
hermenéutico € ocasido para um enriquecimento do conceito de interpretagdo tal como foi
constituido nos dois centros anteriores. A jurisprudéncia mostra que a distancia cultural e
temporal ndo ¢ apenas um abismo a ser treansposto, mas um medium para a atravessia.
Qualquer interpretagdo ¢ uma reinterpretagdo, constituindo uma tradicdo viva. Sem
transferéncia, sem tradugdo, sem tradi¢ao, o que significa: sem comunidade de interpretagao.
Sendo esta a triplice origem da disciplina da hermenéutica, que relacio ela tem com as
outras duas disciplinas? Mais uma vez, sdo fenomenos de invasao, sobreposicao, indo tdo longe
quanto uma reivindicacdo abrangente, que sdo oferecidos para exame. Comparada a retorica, a
hermenéutica também inclui fases argumentativas, na medida em que sempre tem que explicar
mais para compreender melhor e também na medida em que cabe a ela decidir entre diferentes
interpretagdes rivais, até tradicdes rivais. Mas as fases argumentativas permanecem inseridas
em um projeto maior, que certamente ndo € o de recriar uma situag¢do de univocidade decidindo
assim por uma interpretagao privilegiada. Sua finalidade ¢, antes, manter aberto um espaco de
variagdes. O exemplo dos quatro sentidos das Escrituras ¢ muito instrutivo a esse respeito; e,
antes disso, a sdbia decisdo da primeira Igreja Cristd de permitir que coexistissem quatro
evangelhos, cuja diferenga de intencdo e organizacdo ¢ Obvia. Diante dessa liberdade
hermenéutica, pode-se dizer que a tarefa de uma arte da interpretagdo, comparada a da
argumentacao, ¢ menos fazer uma opinido prevalecer sobre outra do que permitir que um texto
signifique o maximo que puder, e ndo de significar uma coisa ao invés de outra, mas “significar
mais”, e assim fazer “pensar mais”, conforme expressdo de Kant na Critica da faculdade de
Jjulgar (mehr zu denken). Nesse aspecto, a hermenéutica me parece mais proxima da poética do
que da retdrica, sobre a qual eu disse que o projeto ¢ menos persuadir do que abrir a imaginagao.

Ela também apela a imaginag@o produtiva em sua demanda por um excesso de sentido. Enfim,
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essa exigéncia ¢ indissociavel do trabalho de tradugdo, de transferéncia, ligada a
recontextualizacdo do sentido transmitido de um espaco cultural a outro. Mas entdo, por que
ndo dizer que hermenéutica e poética sdo intercambiaveis?

Poderiamos afirmar algo semelhante sobre a questdo da inovag¢do semantica, como
gosto de fazé-lo em A metéafora viva, uma em relacdo a outra. Deve-se, contudo, sublinhar a
diferenga inicial entre o ponto de aplicacdo dessa inovacdo semantica na hermenéutica e seu
ponto de aplicag@o na poética. E farei essa diferenca aparecer no proprio cerne da poética.

Recordamos a insisténcia de Aristoteles em identificar a poiesis com a montagem ou
arranjo da fabula-enredo. Assim, o trabalho de inovagdo ocorre dentro da unidade de discurso
que constitui o enredo. E, embora a poiesis tenha sido definida como mimesis da agao,
Aristételes ndo faz uso da nocdo de mimesis, como se ela bastasse para separar o espaco
imaginario da fabula do espaco real da agdo humana. Nao ¢ acdo real que vocé vé ali, sugere o
poeta, mas apenas um simulacro de a¢do. Esse uso disjuntivo, em vez de referencial, da mimesis
¢ tdo caracteristico da poética que ¢ esse o sentido que tem prevalecido na poética
contemporanea, que conservou o aspecto estrutural do muthos e abandonou o aspecto
referencial da ficgdo. E esse desafio que a hermenéutica langa contra a poética estrutural.
Gostaria de dizer que a fungdo da interpretagdo ndo ¢ apenas fazer um texto significar outra
coisa, nem mesmo fazé-lo significar tudo o que pode e sempre significar mais - para usar as
expressoes anteriores -, mas desdobrar o que agora chamo de o mundo do texto.

Admito sem dificuldade que essa tarefa ndo era aquela que a hermenéutica romantica,
de Schleiermacher a Dilthey, gostava de sublinhar. Para estes, tratava-se de atualizar a genial
subjetividade escondida atras do texto, para se mostrarem contemporaneos e se igualarem. Mas
esta rota estd agora fechada. E assim estd, precisamente por considerar o texto como um espaco
de significado autonomo e pela aplicacdo da andlise estrutural a esse significado puramente
textual. Mas a alternativa ndo estd numa hermenéutica psicologizante ou numa poética
estrutural ou estruturalista. Se o texto estd fechado pela parte de tras, do lado da biografia de
seu autor, estd aberto, por assim dizer, a frente, do lado do mundo que ele descobre.

Nao ignoro as dificuldades desta tese que defendi em A metdafora viva. No entanto,
penso que o poder de referéncia ndo ¢ uma caracteristica exclusiva do discurso descritivo. As
obras poéticas também designam um mundo. Se esta tese parece dificil de sustentar, & porque
a funcdo referencial da obra poética ¢ mais complexa do que a do discurso descritivo e, de certo
modo, altamente paradoxal. A obra poética, de fato, s6 revela um mundo com a condi¢ao de
que a referéncia do discurso descritivo seja suspensa. O poder de referéncia da obra poética

\

entdo aparece como referéncia secundaria gragas a suspensdo da referéncia primaria do
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discurso. Podemos entdo caracterizar, com Jakobson, a referéncia poética como uma referéncia
dividida. Ha, portanto, uma parte de verdade na tese comumente mantida na critica literaria, de
que a linguagem poética so tem relacdo consigo mesma. Ao aprofundar o abismo que separa
os signos das coisas, a linguagem poética celebra a si mesma. E assim que a poesia é
comumente considerada, um discurso sem referéncia. A tese que defendo aqui ndo nega a
anterior, mas a constroi. Postula que a suspensdo da referéncia, no sentido definido pelas
normas do discurso descritivo, ¢ a condi¢do negativa para a liberagao de um modo de referéncia
mais fundamental.

Ainda se objetard que o mundo do texto mantém uma fungao do texto, seu significado
ou, para falar como Benveniste, sua intengdo. Mas o momento hermenéutico ¢ o trabalho do
pensamento pelo qual o mundo do texto confronta o que convencionamos chamar de realidade,
para redescrevé-la. Esse enfrentamento pode ir da negacdo, at¢ mesmo da destruicdo - que
ainda ¢ uma relacdo com o mundo -, até a metamorfose e a transfiguracdo do real. Tal como
modelos na ciéncia, cuja fungdo Gltima é redescrever o explanandum’ inicial. Esse equivalente
poético da redescri¢do € a mimesis positiva, que falta a uma teoria puramente estrutural do
discurso poético. O embate entre 0 mundo do texto e o mundo como um todo, no espago da
leitura, ¢ o ultimo desafio da imaginacao produtiva. Ela engendra o que eu ousaria chamar de
referéncia produtiva propria da ficcdo.

E com essa tarefa em vista que a hermenéutica pode, por sua vez, levantar uma
pretensdo totalizante ou mesmo totalitaria. Onde quer que o significado seja constituido em
uma tradi¢do e requeira tradugdo, a interpretacdo estd em ac¢dao. Onde quer que a interpretacao
esteja em acdo, a inovagdo semantica estd em jogo, e onde quer que comecemos a "pensar
mais", um novo mundo ¢ descoberto e inventado. Mas essa pretensdo totalizante deve, por sua
vez, submeter-se ao crivo da critica. Basta trazer a hermenéutica de volta ao centro de onde
parte sua pretensdo, ou seja, os textos fundadores de uma tradi¢do viva. No entanto, a relagdo
de uma cultura com suas origens textuais cai sob uma critica de outra ordem, a critica das
ideologias, ilustrada pela Escola de Frankfurt e seus sucessores K.O. Apel e J. Habermas. O
que a hermencéutica tende a ignorar ¢ a relagdo ainda mais fundamental entre linguagem,
trabalho e poder. Tudo acontece aqui para ela como se a linguagem fosse uma origem sem

origem.

® Aquilo que precisa ser explicado... (John Scott, Gordon Marshall. A4 Dictionary of Sociology. (3 ed.) Oxford
University Press, p. 223 2009). (N.da T.)
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Essa critica da hermenéutica em seu proprio nascimento torna-se a0 mesmo tempo a
condi¢do para reconhecer a corre¢do das duas outras disciplinas, que, como vimos, irradiam a
partir de fontes diferentes.

Parece-me, em conclusdo, que cada uma dessas trés disciplinas deve existir a partir de
locais de nascimento que nao podem ser reduzidos um ao outro. E ndo ha superdisciplina que
totalize todo o campo percorrido pela retdrica, pela poética e pela hermenéutica. Na auséncia
dessa totalizacdo impossivel, podemos apenas identificar os pontos notdveis de intersec¢ao
entre as trés disciplinas. Mas cada uma fala por si. A retérica continua sendo a arte de
argumentar para persuadir uma audiéncia de que uma opinido ¢ preferivel a sua rival. A poética
continua sendo a arte de construir enredos para ampliar o imaginario individual e coletivo. A
hermenéutica continua sendo a arte interpretar textos num contexto distinto do seu autor e do
seu publico inicial, com vista a descoberta de novas dimensdes da realidade. Argumentar,
configurar, redescrever sio as trés grandes operagdes que seu respectivo objetivo totalizante
torna mutuamente excludentes, mas que a finitude de seu local de origem condena a

complementaridade.
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